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/\ Consignes de sécurité ER AW EE
Ce produit doit étre installé conformément aux regles d’installation et de préférence
par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent en-
trainer des risques de choc électrique ou d’incendie. Avant d’effectuer I'installation,
lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliere indi-
quée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts
et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou répa-
ration non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits & remplacement
et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

/\ safety instructions GBAB
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the
product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically re-
quired to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repai-
red exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Consignas de seguridad €S
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemen-
te por un electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacién incorrectas pueden
entrafar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion,
leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especi-
ficamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, de-
rechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A\ Zuotaoeig aopaleiag GRECY
To MPoidv auTo MPEMEL va eyKaATAoTaBel cUPPWVA HE TIG 0BNYIEG EYKATACTAONG
KALKATA TIPOTIUNOoN arno e18IKEUPEVO NAEKTPOAOYO. H AavBaouEvn eykataoTtaon
Kal Xpnorn HnopoUyV va MPOKAAECOUV Kivauvo NAEKTPOMANEIAG 1) upKayLdg.
MpLv MpAyPaToToLoeTe TNV eyKATAoTAON, dlaBAcTe TI§ 0dnyieg Aaupavovtag
unoYn ToV XWPO TOTIOBETNONG TOU TMPOIOVTOG.

Mnv avoyeTe, ArMooUVAPUOAOYEITE, TPOTOTIOIEITE 1) EMEUPAIVETE OTO TPOIOV
£KTOG KL AV UTIAPXOUV 0adEIG OXETIKEG 0dNYiES OTO yXELPidLo. OAa Ta mpoiovta
™g Legrand mpémel va avoiyovtal Kat va €MOoKeUAZVTAL AMOKAELOTIKA amo
EKMAIBEUNEVO Kal EEO0UCLOBOTNHEVO arod TN Legrand mpoowrikd. Omoladnnote
eneppaon N emdlopBWON TPAYHATOTOMBEL XWPIG AdELd, AKUPWVEL TO GUVOAO
TWV eUBUVQOYV, SIKAIWUATWY AVTIKATAOTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na XpnoloTIoLEITE AMOKAELIOTIKA £EAPTHHATA EMWVUIAG Legrand.

A Instrucdes de seguranca @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de prefe-
réncia por um electricista qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos podem provo-
car riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagéo, ler as instrucdes e ter em conta a localizagdo ade-
quada para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em
contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser aber-
tos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.
Qualquer abertura ou reparagéo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades,
direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessoérios da marca
Legrand.
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A Przepisy bezpieczenstwa ®o
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalagji, najlepiej przez wykwa-
lifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowad
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instaladji, zapoznad sie z instrukgja i uwzgledni¢ migjsce montazu
urzadzenia.

Nie otwierad, nie demontowad ani nie modyfikowaé urzadzenia, jedli nie ma na ten temat
specjalnej wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand mogaq by¢ otwierane i na-
prawiane wyltacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand.
Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Le-
grand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i
wygasniecie gwarangj.

Uzywaé wyltacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

/\ Biztonséagi el8irasok HO
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszerOtlen felszerelés és
haszndlat dramités vagy elektromos tz kockdzataval jér.

Felszerelés elétt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus
szerelési koriiményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérélag a Legrand dltal képzett és
elismert szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy dltal tortént
beavatkozdés esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossdagi igény megszinik.
Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

/\ Giivenlik talimatlari AR CYy
Bu Urtn montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan
yerlestirimelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik ¢arpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlar okuyun ve Urine 6zgi montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi strece cihazi agmayin, sékmeyin veya Uze-
rinde degisiklik yapmayin. Tom Legrand Urinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis
ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tdm sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri
iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

/\ MepbI npegoctopoxHocTM RO
YcTaHoBKa AaHHOrO U3[eNist [JOIKHA BbINOMNHATLCSA B COOTBETCTBUM C IPaBUIamMm MoHTaxa
1 NpeanoyTUTENbHO KBanMMULUMPOBAHHLIM SMEKTPUKOM. HenpaBunbHbIA MOHTaX WUnn
HapyLLeHWe npaBun aKCMyaTauun U3Aenus MoryT NpUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO Moxapa
1IN NOPaXeHWIo ANEKTPUYHECKVIM TOKOM.

Mepen MOHTaXoOM HeoOXOAMMO BHUMATENbHO O3HAKOMUTLCS C AAHHON MHCTPYKUMER, a
Takke NpUHATL BO BHUMaHWe TpeboBaHUs K MeCTy yCTaHOBKM u3genus. 3anpellaetcs
BCKPbIBaTb KOPMYC U3AENs, a Takke pasbupatb, BbIBOAWTL 13 CTPOS MM MoAnMLMpoBaTL
n3aenve, Kpome Cry4aeB, OrOBOPEHHbIX B MUHCTPYKLWW. BCKpbITE 1 PEMOHT M3Aennin Mapku
Legrand MoOryT BbINOMHATLCSA TOMLKO CNELManucTami, oby4YeHHbIMW 1 AOMYLLEHHBIMU
K Takum pabotam komnaHvei «EFPAH». HecaHKUMOHMpOBaHHOE BCKPLITUE WIM
BbIMOMHEHNE PEMOHTHBIX PabOT MOCTOPOHHUMM NULIAMMW NLLAET 3aKOHHOW CuItbl Ntobble
TpeboBaHWs 06 OTBETCTBEHHOCTW, 3aMeHe UMW rapaHTUIHOM 0BCNYKUBAHNM.

Mpn peMoHTe WK rapaHTUHOM 06CIYXVBaHUM UCMONb30BaThb TOMBKO 3anacHble YacTu
mapky Legrand.

/\ Bezpeénostné nariadenia &K
Tento vyrobok musi podia moznosti instalovat elektrikér, spliajici kvalifikaéné predpo-
klady, v stlade s instalaénym navodom.

Pri nespravnej instalacii a pri nespradvnom pouzivani hrozi riziko Urazu elektrickym
prédom a riziko poziaru.

Pred uskutocnenim instaldcie sa obozndmte s nGvodom a zohladnite mont&dZne miesto,
Specifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvdrajte, nerozoberajte, neupravujte ani ne-
modifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené inak. Vietky vyrobky Legrand méze
otvérat a opravovat vyluéne persondl na to vyskoleny a oprévneny spolo¢nostou Le-
grand. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia aktkolvek zodpovednost
zo strany Legrand, ako aj prédvo na vymenu vyrobku a na zéruku.

PouZivajte vyluéne prislusenstvo znacky Legrand.

/A Bezpeénostni pokyny (@2}
Tento vyrobek musi byt instalovdn podle instalacnich pokynd  kvalifikovanym
elektrik&fem.Nespréavnd instalace a pouZivani mohou zpUsobit Uraz elektrickym prou-
dem nebo pozdér. Pfed viastni instalaci si prectéte ndvod a vezméte v Gvahu specifické
vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude vyrobek instalovéan.

PFistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a nemérite pokud k tomu neexistuje
zvl&stni pokyn v ndvodu. Viechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné
pracovnici vyskoleni a povéfeni spolecnosti Legrand. Kazdé neoprdvnéné otevieni
nebo oprava mé za ndsledek ztrdtu viech odpovédnosti, prav na vyménu a zéaruk.
PouZivejte vyhradné dopliky znacky Legrand.




